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und einige Worte mit dem Moderator wech-
seln. In diesem Studio wird nebst samtlichen
Ausgaben der «Tagesschau» jeweils auch die
Sendung «10 vor 10» ausgestrahlt. Im An-
schluss folgte ein Besuch der Rdumlichkeiten,
bei welchen die Beitrdge verfasst werden. Die
Journalisten waren unter Hochdruck, konnten
uns aber trotzdem die eine oder andere Erkla-
rung abgeben. Somit konnten wir alle einmal
direkt miterleben, wie Medien funktionieren
und bei gewissen Beitrdgen dusserst stark re-
cherchieren, teilweise auch zu Ungunsten des
Betroffenen.

Schwergewichtig konnten wir dort beobach-
ten, wie ein Beitrag zum Ricktritt des deut-
schen Bundesprisidenten erstellt worden ist.
Danach durfte die eine Gruppe zuschauen, wie
die Sendung «Schweiz aktuell» geprobt wird.
Der Moderator, Oliver Bono, hatte ebenfalls
trotz massiven Druck des Regisseurs kurz
Zeit, um uns entsprechende Erlduterungen
personlich mitzuteilen. Im Anschluss folgten
weitere Besuche von diversen Studios wie
zum Beispiel «5 gegen 5», «Sportpanoramay,
«glanz und gloria» sowie das bekannte Studio
1, bei welchem unter anderem die Sendung
«Benissimo» produziert wird. Es war fiir alle
sehr eindriicklich, diese Kulissen einmal live
zu erleben.

Stark beindruckt hat insbesondere der Auf-
wand, welcher flir eine TV-Produktion gene-
riert wird. Oft muss der Boden des Studios neu
gestrichen werden, zahlreiche Schweinwerfer
missen montiert werden und die Kulisse muss
auch noch erstellt werden.

Im Anschluss an die dusserst interessante Fiih-
rung wurden wir in der Kantine des SF ver-
pflegt.

| SOS Telefon / Téléphone SOS

Fur fachtechnische Belange Four

Pour des questions techniques four

SOLOG / SSOLOG / SFV ﬁ ASE'

Salat, Alpermaggronen und Schoggi-Mousse
trugen weiter zur guten Stimmung der Gruppe
bei.

Anschliessend stand noch der letzte Teil, die
Riickverschiebung nach Bern, an. Problemlos
erreichten wir den Einstiegsort.

Dieser Anlass war ein voller Erfolg. Dement-
sprechend wird sich nun der gesamte Vorstand
bemiihen, auch kiinftig solche interessanten
Anlésse anzubieten. Gute Ideen sind uns je-
derzeit herzlich willkommen! Da jedoch im
Bereich Fernsehen permanent massive Verin-
derungen bevorstehen, werden wir in ein paar
Jahren sicherlich diesen Ausflug noch einmal
durchfiihren.
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www.fourier.ch

Adress- und Gradanderungen

Zentrale Mutationsstelle SFV, Postfach,
5036 Oberentfelden, Telefon 062 723 80 53,
E-Mail mut@fourier.ch

Zentralprasident

Four Eric Riedwyl, Kranichweg 4/131,
3074 Muri bei Bern, Mobile: 077 450 29 83,
Tel G 03153010 13
eric.riedwyl@fourier.ch

Nordwestschweiz

Président: Four Daniel Wildi, Oerinstrasse 37,
4153 Reinach, daniel.wildi@fourier.ch,
Tel. P.: 061 711 08 25, Handy: 076 331 05 78

Bern

Prisident: Four André Schaad, Walperswil-
strasse 40, 3270 Aarberg, T P 032 392 18 49,
T G 032843 98 03, F G 032 843 98 09,

N 079 270 75 76, andre.schaad@postmail.ch
oder andre.schaad@vtg. admin.ch

Graubiinden

Président: Four Matthias Imhof;
Bahnhofstrasse 10, 8880 Walenstadt,
N 078 724 08 07,
matthias.imhof86@bluewin.ch

Ostschweiz

Prisident: Four Hans-Peter Widmer, Sagigut 37,

5036 Oberentfelden,
T P 062 723 80 53,079 232 26 73,
sagigut37@bluewin.ch

Romande (ARFS)

Président: Four Mathieu Perrin,
Case postale 25, 1580 Avenches
079 683 80 15
president@arfs.ch

Ticino
Presidente: Furiere André Gauchat, Corcaréi,
6968 Sonvico, T u. 091 820 63 06,

Ta. 0919434279, F 091 820 63 51,
N 079 681 00 33, andre.gauchat@baloise.ch

Zentralschweiz

Four Eric Riedwyl, Kranichweg 4/131,
3074 Muri bei Bern, Mobile: 077 450 29 83,

Tel G: 031 358 55 10, zentralschweiz@fourier.ch

Ziirich

Four Roger Seiler, Metzgerweg 4,
8906 Bonstetten, T P 044 701 25 90,
T G 044 236 98 29, N 079 251 68 15,
roger.seiler@fourier.ch
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Willkommen in Martigny

Geschitzte Ehrenmitglieder und Mitglieder des
Schweizerischen Fourierverbandes

Die Gesamterneuerungswahl in den Zentral-
vorstand ist das wichtigste Traktandum der
kommenden DV. Aber auch die verschiedenen
Anderungen bei einigen Reglementen stehen
zur Abstimmung. Ausserdem hat das Organisa-
tionskomitee aus unserer Sektion Romande ein
wirklich tolles Programm vorbereitet. Aus die-
sen Griinden darf ich hoffentlich viele von euch
als Delegierte am 12. Mai 2012 in Martingy
zur 94. ordentlichen Delegiertenversammlung
des SFV begriissen. Ich rufe euch auf, mog-
lichst zahlreich sowie mit Partnerin Mitte Mai
ins Wallis zu reisen. Die DV wird sicherlich ein
Erlebnis.

Ich freue mich schon
heute auf viele inte-
ressante  Gespriche
und Diskussionen an-
lasslich der DV in der
Romandie.

Euer Zentralprisident:
Four Eric Riedwyl

Bienvenue a Martigny

Chers membres d’honneur et chers membres de
1’ Association Suisse des Fourriers,

Les élections pour le renouvellement de
I’ensemble du comité central constituent, d’une
part, I’objet principal de cette AD. D’autre part,
diverses modifications de plusieurs réglements
seront ¢galement soumises a votation. Par ail-
leurs, le comité d’organisation de I’AD, de la
section Romande, a préparé un programme
vraiment magnifique. Pour ces raisons, j’espére
pouvoir saluer beaucoup d’entre vous a la 94e
assemblée ordinaire des délégués de °ASF le 12
mai 2012 a Martigny. J’en appelle a vous, venez
nombreux, aussi avec vos partenaires, en Valais
a mi-mai. Cette AD sera sans doute un événe-
ment inoubliable.

Je me réjouis aujourd’hui déja d’échanger beau-
coup de discussions intéressantes avec vous lors
de cette AD en Romandie.

Votre président central: Four Eric Riedwyl

VSAM @O

Verein Schweizer Armeemuseum

Association du musée suisse de armée
Associazione del museo svizzero delf'esercito
Associaziun dal museum svizzer da l'armada

Der VSAM unterstiitzt die Sammlung Historisches Material der Schweizer —_
Armee und setzt sich fiir die Schaffung eines kiinftigen Armeemuseums |
ein. Helfen Sie mit, die Geschichte zu erhalten, werden Sie Mitglied! [
Zudem steht ein grosses Angebot an Militér-Literatur bereit und bei
der einzigen offizielle Verkaufsstelle sind (fast) alle Schweizer
Uniformabzeichen erhiltlich. Die Biicher- sowie Abzeichenlisten
sind im Internet abrufbar. Unterlagen zur Mitgliedschaft kénnen
Sie per Mail oder per Post anfordern. Machen Sie mit!

www.armeemuseum.ch

Mail: i

Postadresse: VSAM - Postfach 2634 - CH 3601 Thun
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Delegiertenversammlung 2012
des Schweizerischen Fourierverbands

Grusswort
von Staatsratsprasidentin
Esther Waeber-Kalbermatten

Als Prisidentin der Walliser Regierung ist es
fiir mich eine besondere Freude, die Delegier-
ten des Schweizerischen Fourierverbands im
Namen des gesamten Staatsrats zur Delegier-
tenversammlung 2012 im Wallis willkommen
zu heissen.

Zu meinem Departement
fir Sicherheit, So-zialwe-
sen und Integration (DSSI)
gehort auch das Kantonale
Amt fir Militirwesen, wo-
bei die gute Zusammen-
arbeit mit der Armee seit
jeher ein wichtiges Ziel ist.

Einen besonderen Stellen-
wert haben dabei auch die
Fouriere. Denn diese sind
ein bisschen ein Marken-
zeichen fiir unseren Kanton,
werden doch seit 2004 alle
Fouriere und Feldweibel
der Schweizer Armee im
Wallis — in der Kaserne von Sitten ausgebildet.

Es macht mich stolz, sagen zu diirfen, dass die
Fouriere der Armee ihre Ausbildung im Wallis
machen. Denn das reibungslose Funktionieren
der Armee basiert zu einem Teil auf dem Trio
Fourier/Feldweibel/Kiichenchef. Der Fourier
ist dabei der «iiberlebenswichtige» Mitarbei-
ter. Denn der Fourier legt den Meniiplan fiir
die Truppe fest, plant den Einkauf mit dem
Kiichenchef, zahlt den Sold aus, sorgt fiir den
Erwerbsersatz, ist Ansprechstelle filir soziale
Aspekte, organisiert die Postverteilung usw.
Zusitzlich zu all den vielfdltigen und wichti-
gen Aufgaben ist er der Buchhalter der Truppe
und hat dafiir zu sorgen, dass pro Mann und
pro Tag die Fr. 8.50 fiir 3 Mahlzeiten gut in-
vestiert werden. Denn fiir die Truppe und folg-
lich fiir den Erfolg der Armee ist elementar:

Verpflegung gut, Moral bestens!

In diesem Sinn danke ich allen Fourieren der
Schweizer Armee flir ihre wichtige und gros-
se Arbeit und wiinsche allen Delegierten des
Schweizerischen Fourierverbands eine erfolg-
reiche Tagung im Wallis. Eine Delegiertenver-
sammlung, die Thnen allen in positiver Erin-
nerung bleibt.

Message de bienvenue
de la présidente du Conseil d’Etat
Esther Waeber-Kalbermatten

En tant que présidente du gouvernement va-
laisan, ¢’est pour moi une joie particuliére de
souhaiter, au nom du Conseil d‘Etat, la bien-
venue en Valais a I’Assemblée des délégués
2012 de 1*Association Suisse des Fourriers.

L’Office cantonal des affai-
res militaires fait partie de
mon département de la sé-
curité, des affaires sociales
et de l'intégration (DSSI).
Une bonne collaboration
avec ’armée est un objectif
important pour moi.

Les fourriers aussi revétent
une importance toute par-
ticuliere. En effet, ils rep-
résentent en quelque sorte
une image de marque de
notre canton car tous les
fourriers et les sergents-
major de I’armée suisse
sont formés depuis 2004 en
Valais, a la caserne de Sion.

Je suis fiere de pouvoir déclarer que les four-
riers de I’armée suisse sont formés en Valais.
En effet, le bon fonctionnement de 1’armée est
basé sur le trio fourrier, sergent-major, chef de
cuisine. Le fourrier est le collaborateur a la sub-
sistance de I’armée : il fixe le menu des troupes,
planifie les achats avec le chef de cuisine, paie
les soldes, s’occupe des APG; il est aussi la
personne de contact pour les aspects sociaux, il
organise la répartition des postes, etc.

Outre ses nombreuses taches importantes, le
fourrier tient la comptabilité¢ de la troupe et
veille a ce que les Fr. 8.50.- par jour et par sol-
dat, pour trois repas, soient bien investis. Ceci
est ¢lémentaire pour la troupe et également
pour I’armée.

Le moral des troupes passe par
I’estomac ...

Dans cet esprit, j’aimerais remercier tous les
fourriers de I’armée suisse et les délégués de
I’ Association Suisse des Fourriers pour leur
travail. Je vous souhaite a tous une excellente
session en Valais. Que cette assemblée vous
laisse d’excellents souvenirs.

ARrMEE-LoaisTik 3/2012



Ordre du jour

1. Nomination des scrutateurs

2. Approbation du proces-verbal de la 93¢
assemblée des délégués ordinaire du
14.05.2011 a St-Gall

3. Approbation des rapports annuels 2011
Rapport annuel du président central
Rapport annuel du président de la commissi-
on du journal «Logistique de I’armée»

4. Approbation des comptes de I’ Association et
du rapport de la section chargée de la révisi-
on des comptes
Compte 2011 de la caisse centrale
Compte 2011 du journal «Logistique de
I’armée»

Rapport de la section chargée de la révision /
décharge

5. Election des organes directeurs de 1’Asso-
ciation
Comité Central (CC)

6. Désignation
Section organisatrice de I’assemblée des dé-
légués 2013
Section chargée de la révision des comptes
2012

7. Traitement des propositions des organes di-
recteurs
Adaptations de divers réglements

8. Fixation
Utilisation de la subvention fédérale

9. Approbation des budgets pour 2012
Budget de la caisse centrale
Budget du journal «Logistique de I’armée»

10. Nominations
11. Divers

Traktandenliste

1. Wahl der Stimmenzéhler

2. Genehmigung des Protokolls der 93. or-
dentlichen Delegiertenversammlung vom
14.05.2011 in St. Gallen

3. Abnahme der Jahresberichte 2011
Jahresbericht des Zentralprésidenten
Jahresbericht des Présidenten der Zei-
tungskommission «Armee-Logistik»

4. Abnahme der Verbandsrechnungen und
Berichte der Revisionssektion
Rechnung 2011 der Zentralkasse
Rechnung 2011 des Fachorgans «Armee-
Logistik»
Revisorenberichte und Décharge-Ertei-
lung

5. Wahl der Verbandsleitung
Zentralvorstand (ZV)

6. Wahlen
DV-Sektion 2013
Revisions-Sektion pro 2012

7. Antrige der Verbandsleitung
Anpassungen bei verschiedenen Regle-
menten

8. Festsetzung
Verwendung des Bundesbeitrages

9. Genehmigung der Voranschldge pro 2012
Budget der Zentralkasse
Budget des Fachorgans «Armee-Logistik»

10. Ehrungen
11. Verschiedenes

ArmEe-LoaisTik 3/2012

SFV ‘ ASE‘

Assemblée des délégués 12 05 2012
Delegiertenversammlung 12 05 2012
Hétel Mercure, Martigny (Hotel du Parc)

Chers délégués, Chers membres,

En 2011, ’organisation de I’assemblée des dé-

légués 2012 a été confiée a la section Roman-

de. Pour cette occasion, la ville de Martigny

a ¢été choisie pour les trois raisons suivantes:

» La ville de Martigny se situe au croisement
des grands cols, des grandes arteres routi-
éres et des lignes de chemins de fer impor-
tantes, ce qui la place au premier rang des
villes valaisannes et des nuitées hotelieres.

» Son offre culturelle particuliérement attra-
yante est caractérisée par la diversité et la
richesse (Fondation Gianadda, Musée gallo-
romain, Musée de 1’automobile, Musée et
chiens du Saint-Bernard,...)

* Les délégués qui souhaitent prolonger leur
sé¢jour a Martigny pourront profiter des
nombreuses offres de la région.

Je peux compter sur le soutien de plusieurs
membres de la section Romande pour occuper
les différentes fonctions nécessaires pour vous
accueillir dans les meilleures conditions pos-
sibles.

Liebe Delegierte,
Liebe Giste

Im Jahre 2011 wurde
der Sektion Roman-
die die Organisation
der Delegiertenver-
sammlung 2012 des
schweizerischen Fourierverbandes libertragen.

Fiir diese Gelegenheit ist die Stadt Martigny

aus den folgenden drei Griinden ausgewdhlt

worden:

* Martigny befindet sich am Wegkreuz der
grossen Pass- Strassen- und Eisenbahnwe-
ge, was sie auf den 1. Platz der Walliser
Stadte und Hoteliibernachtungen setzt.

« |hr besonders reiches und vielféltiges Kul-
turangebot.

+ Zahlreiche Moglichkeiten fiir Delegierte,
welche den Aufenthalt etwas ausdehnen
mdochten.

Um Sie, liebe Delegierte so gut wie moglich
empfangen zu konnen, kann ich auf mein OK
zahlen, welches sich aus verschiedenen Mit-
gliedern der Sektion Romande zusammensetzt.

Programm de la journée

08h00 — 11h00  Tir des délégués, 25 m

Stand de tir du Guercet
Delegiertenschiessen 25 Meter
Programme dames

Fondation Gianadda
Partnerprogramm

Musée de I’automobile
Conférence des présidents

Hotel Mercure
Prasidentenkonferenz

Apéritif offert par la Hotel Mercure
Ville de Martigny

Aperitiv gestiftet durch

die Stadt Martigny

Banquet, Hotel Mercure

Bankett

Programme dames

Musée et chiens du St-Bernard
Partnerprogramm

Assemblée des délégués

Hotel Mercure
Delegiertenversammlung
Proclamation des résultats du tir
Hotel Mercure

Apéritif:

Plat valaisan et dégustation de vins
Rangverkiindigung DV-Schiessen
Aperitiv:

Walliserplatte und Weindegustation
Fin de la manifestation

Ende der Veranstaltung

09h30 — 11h30

09h45 — 11h30

11h35 - 12h15

12h15 - 14h15

14h15 - 16h00

14h30 — 16h30

16h45 — 17h30

17h30

ASF / ARFS

ARFS

14.04. 94¢ Assemblée générale, Genéve

ASF

12.05. 94¢ Assemblée des délégués ASF, Martigny

Groupement de Bale
05.04. 19.00 Stamm ordinaire, restaurant Fliigelrad, Bale

Groupement de Berne

03.04. 18.00  Stamm ordinaire, restaurant Brunnhof, Beme

Groupement fribourgeois

05.04. 1830  Stammtir, stand de tir, Courtion

Groupement genevois

12.04. 17.30  Stamm «Le site des services industriels de
Genéve», Vessy

Groupement jurassien

05.04, 17.30  Tirau stand du Brambois, Delémont

Sous-groupement des Montagnes Neuchatelois
04.04. Stamm ord., rest. Le Chevreuil, La Chaux-de-Fonds

Groupement valaisan
26.04. 18.00  Stamm ordinaire, Hotel Mercure, Martigny

Groupement vaudois
10.04. 1830  Stamm «détente», Bowling Miami, Echandes

Groupement de Ziirich
02.04. 1830  Stamm ordinaire, Landhus
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Billets
des groupements

GROUPEMENT DE BERNE

Stamm du 7 février 2012:
«Assemblée générale du groupement»

MW - Nos locaux habituels étant «en chan-
tier», nous avons tenu cette AG dans les locaux
d’Emmaiis Berne, que son président Michel
Conus nous a gracieusement mis a disposition.
Nous étions «beaucoupy» (tout est relatif...),
une quinzaine plus des partenaires de mem-
bres. Nous avons eu le plaisir de saluer la

présence de Mathieu Perrin, président central
romand et celle d’André Schaad, président de
la section Berne ASF.

Tous les rapports annuels: celui du président
Michel Hornung, celui du trésorier Michel Co-
nus, celui du tir de Rudolf Aebi ainsi que le
PV de la derniére AG, rédigé et lu par le sous-
signé, ont été approuvés a I’'unanimité. Notre
président a relaté les dates importantes, pour
le groupement et I’ARFS, de ’année 2011. Il
a présenté le programme des activités prévues
pour cette année en soulignant les dates de
I’AG ARFS et de ’AD ASF, manifestations
qui se dérouleront respectivement a Geneve et
a Martigny. A signaler que les membres actu-
els du comité ont «rempilé», une fois de plus,
pour une année au moins.

GROUPEMENT GENEVOIS

Stamm du 2 février 2012:
«Assemblée générale du groupement»

HG - Tandis qu‘on boit tranquillement 1*apéro
avant de passer a table, survient un événement
unique dans les annales: un singulier quidam
qui, jadis, en de facheuses circonstances, avait
¢été ¢loigné du groupement et de la Romande,
se présente a notre président. Il se prétend dé-
légué a notre assemblée générale par le comi-
té central ASF! Or, si nous avions bien invité
Mathieu Perrin, président de [°ARFS (lequel
nous avait priés d‘excuser son absence), nous

continuation page 21

Mesdames et Messicurs les Membres de 1°ARFS,

Nous avons le plaisir de vous convoquer a la 94°
Assemblée Générale ordinaire de 1°‘Association Ro-
mande des Fourriers Suisses qui aura lieu le

Samedi 14 avril 2012 a 14 heures 45 précises

a I’Hotel/Restaurant RAMADA ENCORE, 1227
Carouge/GE

Le programme de la journée ainsi que le bulletin
d’inscription vous ont été transmis avec I’envoi des
cotisations.

ORDRE DU JOUR

Ouverture de [‘Assemblée générale ordinaire et
souhaits de bienvenue

1. Nomination des scrutateurs

2. Approbation de I‘ordre du jour

3. Approbation du procés-verbal de I’Assemblée
Générale ordinaire du 9 avril 2011 a Marly

(texte intégral a disposition aupres des Présidents
des groupements)
4. Hommage aux disparus
5. Rapports annuels:
5.1. du Président,
5.2. du Trésorier,
5.3. du Contrdleur des membres,
5.4. du Président de la Commission de tir,
5.5. de la Fondation du journal (Président,
Trésorier, Coordinateur),
5.6. des Vérificateurs des comptes de
I’ ARFS et de la Fondation du journal.
6. Discussions et approbation des rapports
annuels
7. Fixation des cotisations annuelles 2013
. Présentation et approbation du budget 2013
9. Approbation du projet de réforme des statuts
(comparaison anciens-nouveaux sur le site internet)
10. Elections pour deux ans:
10.1.du Président;
10.2.des Membres du Comité (Viceprésident,
Secrétaire, Secrétaire aux P.V., Trésorier/
contréleur des membres, Porte-drapeaux);

=]

10.3.du Représentant des Groupements;
10.4.du Président du Conseil de Fondation du
journal «Le Fourrier Suisse»;
10.5.du Président de la Commission de tir;
10.6.des Vérificateurs des comptes.
11. Récompenses
12. Propositions individuelles
a présenter par écrit a l‘adresse du Bureau
Romand ARFS jusqu ‘au 1" mars 2012
Association Romande des Fourriers Suisses —
Case postale 25 — 1580 Avenches
13. Divers
14. 95¢ Assemblée Générale de I'ARFS 2013
15. Cloture de I’Assemblée générale ordinaire.

Avenches, le 15 janvier 2012
Association Romande des Fourriers Suisses

four Laurent Fasnacht
Vice-président

four Mathieu Perrin
Président

Bulletin d’inscription
ASSEMBLEE GENERALE ARFS 14 avril 2012 — Genéve

A renvoyer jusqu’au 14 mars 2012, au plus tard, a I‘adresse suivante:
Four Hans Schmid, Avenue d’Aire 95 E, 1203 Genéve

Pour la carte de féte

Pour le tir

Lieu: Stand de tir de St-Georges, route du Pont-Butin 8, 1213 Petit-Lancy

Horaires: 0900 a 1130 / Programme: voir annexe

Grade: ... Nom et Prénom: ... Grpti...........
Grade: oo NomEtPrénom: ey

Rue: v NPASsssssvanss LieWsmmmmmmmenanpnnramnas P

. Né(e)le: ... Catégorie: ...........cccoeevevennn Grpt: oo
B privé: .o profi Nombre de cartes de féte: ...... © 8 B
Emal @ Arme: [] PO49 [] Parabellum [(JPO75

: : Je désire tirer entre ............... | (< Pe—— h.

Moyen de transport: [ ] voiture [] train
Programme Dames: D oui: D non Le retrait et le paiement des feuilles de stand se font directement au bureau du stand de tir.

Les cartes de féte peuvent étre payées a ’avance sur le compte postal N° 12-790120-9
Postfinance, 1200 Geneve en faveur du compte no IBAN «CH 1809000000127901209»
Groupement genevois des fourriers. Elles seront a retirer au Bureau de réception.
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Il ne sera pas envoyé de rangeurs; les heures de tir désirées seront prises en considération
dans I’ordre des inscriptions et du retrait de la feuille de stand.

N.B. : Une indemnité d’encouragement de CHF 20.00 est payée par I’ARFS aux jeunes
ayant jusqu’a 27 ans révolus en 2012, prenant part au tir de [’assemblée générale.

Armee-LoaisTik 3/2012



Association Romande des Fourriers Suisses
Groupement jurassien

Lino Zanetti, membre fondateur du
groupement jurassien de 1°‘ARFS,
est décédé, aprés une courte hospi-
talisation, le 2 février dernier.

C‘est le 8 mai 1920, a Poschiavo, que Lino vint
au monde. Il y passa sa jeunesse et entra dans
la vie active qui le conduisit en Valais, en Su-
isse orientale, au Tessin et finalement, en 1952,
a Porrentruy dans le Jura. Il fut nommé chef
monteur aux Forces Motrices Bernoises et prit
une retraite bien méritée en 1985.

En 1957, avec quelques camarades fourriers,
il fonda le groupement jurassien de 1°ARFS. Il
en fut son président, et surtout son meilleur ti-
reur, pendant de nombreuses années. C*est tou-
jours avec grand plaisir qu‘il participait a nos

nombreuses activités, accompagné qu‘il était
par son épouse Joséphine, décédée en 2008. 11
s‘est également investi dans le cadre du comi-
té romand de [°ARFS en tant que responsable
des tirs et fut nommé membre d‘honneur de
1*association.

Lino, nous perdons en toi un grand ami. Ta
disponibilité sans faille, ton trés riche esprit de
camaraderie, ta convivialité, toujours davan-
tage appréciée, et surtout tes paroles teintées
d‘un accent de tes origines grisonnes resteront
a jamais gravés dans nos mémoires. Tu as notre
gratitude, notre reconnaissance et notre admi-
ration.

A tes enfants Yolande et Reto, ainsi qu‘a leur
famille, nous adressons un message de sympa-
thie et de reconnaissance. Adieu Lino et MER-
CI pour tout.

Association Romande des Fourriers Suisses
Groupement jurassien - PP

continuation de page 20

Le comité du gpt GE

n‘avions aucune qualité pour convier le co-
mité central ASF. Par ailleurs, nous n‘avions
pas été informés d‘une telle visite! Le malaise
provoqué par l‘irruption du quidam fut tel que
celui-la réalisa rapidement n‘étre pas le bien-
venu. Trés judicieusement, il prit ses cliques et
ses claques et se retira sans tarder... Etrange
affaire!

Bien! Venons-en maintenant a l‘assemblée
elle-méme qui débuta tres agréablement: Fern-
and nous annonga que notre ami Adrien Briol,
excusé, nous offrait la boisson, un excellent
pinot gris d*Eric Leyvraz; merci de tout cceur.
Ce fut ensuite le défilé des points habituels de
I‘ordre du jour. Nous nous sommes réjouis de

Quelques membres attentifs

Armee-LocisTik 3/2012

constater qu‘au cours de 1‘année, on a pu re-
lever 394 présences lors de nos activités, un
score qui prouve notre vitalité. La remise de
petits verres récompensant 1‘assiduité, qui
avait €té initiée en 1960 par André Koller, ar-
rive a son terme définitif apres plus de 50 ans
d‘heureuse tradition. On réélit le comité en
place: président F. Gardy, vice-pdt T. Foehn,
secrétaire W Hunziker, trésorier J. Vuilleu-
mier, porte-drapeau F. Armour et corédacteurs
Ch. Brack, H. Genequand et R. Roethlisber-
ger. Au chapitre des divers, Hans Schmid don-
ne des indications sur la prochaine assemblée
générale de I'ARFS qui se déroulera sous sa
présidence en avril a Lancy.

Séance levée vers 22 heures pour aller affron-
ter la bise glaciale de ce début de février.

GROUPEMENT VALAISAN
Stamm du 17 février 2012:

«Sortie a ski»

LS — Comme la coutume le veut, c’est le four-
rier Bernard Bruttin qui a organisé la traditi-
onnelle sortie a ski du groupement valaisan,
plus précisément a Nax, au Mont-Noble. Bien

Vere en main,santé!

Paysage valaisan...

entendu, le temps était magnifique et les con-
ditions de ski idéales, avec 2 m de neige.

Le retour en plaine s’est bien effectué.
L’équipe s’est retrouvée a la place de la Planta
a Sion. Il s’agissait de ne pas manquer le cor-
tége du soir des «Guggenmusik» du carnaval
et de se mettre dans I’ambiance de la féte. La
sortie s’est terminée tard dans la soirée (...et
il est probable que certains aient encore «sla-
lomé» sans ski pour rejoindre leur domicile,
note de la réd.).

SekTION NORDWESTSCHWEIZ

Sektionsprogramm
Das neue Jahresprogramm wird nach der GV vom
16. Marz 20;]_.2 in de( Apri!-Ausgabe publi;iert

Stamm
Jeweils am 2. Mittwoch eines Monats,
Restaurant Hahn, Hammerstrasse 67, Basel
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Vorausschau Veteranenausflug
(oder auch «Herbstausflug»)
vom 02.06.2012

Der diesjihrige Ausflug steht unter dem Motto
«Rund um den Grimsel». Es wird ein Highlight
unseres Jahresprogramms werden, weshalb wir die-
sen Anlass schon jetzt publizieren.

Vorgesehenes Programm:

06:00 Abfahrt Gartenstrasse Basel

07:30 Kaffeepause mit interessanten
geschichtlichen und militérischen
Informationen zum Grimsel, redigiert
von Oberst Roland Haudenschild

10:00 - Besuch Grimselwerke mit Infor -
mationen zu den Kraftwerksanlagen
und den Ausbauprojekten der KWO
im Besucherpavillon

12:20 Besichtigung der Kraftwerksanlagen
und der Kristallkluft inkl. Fahrt mit
Stollenfahrzeugen.

12:45 -

13:30 Apéro im Grimsel Hospiz

13:30 -

15:30 Mittagessen im Grimsel Hospiz

17:00 «Schlummertrunk» unterwegs in Felde

Preis: Fr. 100.— (trockenes Gedeck,

inkl. Apéro, Kaffee und Gipfeli,
«Schlummertrunk»
Details folgen im April 2012.

SEKTION GRAUBUNDEN

Bei Fragen, Anregungen und Anmeldung bitte direkt bei
mir melden:
Four Matthias Imhof, Bahnhofstrasse 10, 8880 Walenstadt
TPO0O787240807  matthias.imhof86@bluewin.ch

SEKTION

02.04.12 ab 18.00 Chur, Stamm Rest. Ratushof
07.05.12 ab 18.00 Chur, Stamm Rest. Ratushof
04.06.12 ab 18.00 Chur, Stamm Rest. Ratushof
GRUPPO FURIERI POSCHIAVO

05.04.12 ab 18.00 Poschiavo, Stamm Albergo Suisse
03.05.12 ab 18.00 Poschiavo, Stamm Albergo Suisse
07.06.12 ab 18.00 Poschiavo, Stamm Albergo Suisse

Anmerkung: Bitte beachtet eventuelle Ausschreibungen
in der Armee-Logistik!

SEKTION OSTSCHWEIZ

Unsere Homepage: www.fourier.ch/ostschweiz
(mit Anmeldemoglichkeiten zu unseren Anléssen)

13.04.12 Frauenfeld, Monatsstamm
14.04.12 Appenzell, Generalversammlung
04.05.12 Frauenfeld, Monatsstamm
04.05.12 Wil, Stamm, Sunnestube
12.05.12 Martigny, Delegiertenversammliung

Anmeldungen zu allen Anlassen an
TL Hptm Martin Knopfel, Oberfeld 22, 9425 Thal,
Mail: martin.knoepfel@ch.pwc.com

Die Angemeldeten erhalten rechtzeitig weitere Infor-

mationen zugestellt.

Einladung zur
Generalversammlung 2012

Unsere diesjéhrige Generalversammlung findet
am Samstag, 14. April 2012 in Appenzell statt.
Die Ostschweizer Sektionen des Schweiz. Fou-
rierverbands (SFV) und des Verbands Schweiz.
Militarkiichenchefs (VSMK) fithren die Jahres-
versammlung wieder gemeinsam durch.

Wir laden Sie herzlich ein, unserer GV beizu-
wohnen.

Tagesprogramm

13.30  Er6ffnung Quartierbiiro
Restaurant Marktplatz, Kronengarten 2,

Appenzell
13.30- Pistolenschiessen fiir Mitglieder und
1430 Giste
Pistolenschiessanlage Appenzell
(Geelhtsli), vis-a-vis Gontenstrasse 38.
14.15- Spezielles Damenprogramm
17.30  Restaurant Marktplatz, Kronengarten 2,
Appenzell
16.00 Generalversammlung
Grossratssaal, Hauptstrasse 6, Appenzell
17.30  Gemeinsamer Apéro

Grossratssaal, Hauptstrasse 6, Appenzell

19.30

Nachtessen mit Rangverkiindigung
Pistolenschiessen

Restaurant Marktplatz, Kronengarten 2,
Appenzell

Traktanden GV vom 18. April 2012:

. Appell
. Wahl der Stimmenzéhler
. Protokoll GV 2011
. Jahresberichte der Prisidenten
. Revision der Statuten
. Jahresrechnung 2011, Bericht GPK,
Beitrige an Ortsgruppen (SFV),
Jahresbeitrage, Budget 2012
7. Jahresberichte der techn. Leitungen,
Jahresprogramme 2012
8. Wahlen
9. Ort/ Datum der nichsten GV
10. Ehrungen
11. Umfrage / Antrdge und Diverses

AN N DWW —

Pistolenschiessen: Waffe: Armeepistole (9mm
oder 7,65mm), Distanz: 25m, Ordonnanz
Schnellfeuer Pist-Scheibe, 2 Probeschiisse,

Anmeldung zur GV 2012 / Sektion Ostschweiz

Vorname / Name:
Funktion:
Adresse:

Telefon:

Teilnahme an: [] Pistolenschiessen

[] Damenprogramm

[] Generalversammlung

(] Apéro
[] Bankett

Bemerkungen:
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2 Serien a 5 Schuss in 60 Sekunden. Die Kosten
des Pistolenschiessens gehen zu Lasten der Sek-
tion; kein Nachdoppel.

Unkostenbeitrag CHF 50.— pro Person.
Freundliche Griisse
VSMK Ostschweiz
Gfr Charly Strebel, Vizeprisident
SFV Ostschweiz
Four Hans-Peter Widmer, Priasident

Anmeldungen bitte bis 15. Mirz 2012 mit un-
tenstehendem Talon an:

Hans-Peter Widmer, Sagigut 37, 5036 Oberent-
felden oder per Mail: sagigut37@bluewin.ch.
Bitte Anzahl Personen sowie Teilnahme an wel-
chen Programmpunkten vermerken.

Erreichbarkeit der Vorstinde wéhrend des Anlas-
ses: 079 232 26 73

Kurzfristige Anmeldungen nehmen wir noch
bis zum 30. Mirz 2012 entgegen. Lasst Euch
die spezielle Generalversammlung im kleinsten
Kanton der Schweiz (Appenzell Innerrhoden)
nicht entgehen. S6nd wollkomm!

Anmeldungen an den Présidenten oder an TL
Hptm Martin Knopfel, Oberfeld 22, 9425
Thal, Mail: martin.knoepfel@ch.pwc.com

SEKTION ZENTRALSCHWEIZ

Anmeldungen oder Auskiinfte bei unserem TL Four Chris-
tian Schelker, Tel. 078 834 28 66, oder beim Sektionsprisi-
denten Four Eric Riedwyl, Tel. N. 077 450 29 83,

E-Mail: zentralschweiz@ fourier.ch

03.04. ab 18.00

Luzern, Stamm,
Rest. Joel's im Luzernhof

Luzern, Stamm,
Rest. Joel's im Luzernhof

Martigny, 94. ord.
Delegiertenversammlung

AAL Luzern
1. Militéar Campus Luzern

01.05. ab 18.00

12.05. ganzer Tag

16.05. 18.30 -
21.00

Besichtigung Kavalleriemuseum

(MF/CS) Die Kavallerie war bis zu ihrer Auflo-
sung in den Siebzigerjahren ein fester Bestandteil
der motorisierten und leichten Truppen. Die Ka-
serne Aarau war ein Ausbildungsstandort dieser
Truppengattung. Die Kavallerieschwadron 1972
unterhilt im Zeughaus Aarau ein kleines aber
feines Museum, welches auf die Tage der Kaval-
lerie zuriickblicken lasst. Wir beginnen den An-
lass mit einem Mittagessen in der Kaserne Aarau
und ein paar Worten zu Kaserne und der ehema-
ligen Infrastruktur der Kavallerie mit Fokus auf
die Besonderheiten im Bereich Verpflegung und
Nachschub (dem heute noch existierenden Train
sehr dhnlich). Danach verschieben wir uns ins
Zeughaus und tauchen in die Vergangenheit ab.
Der Anlass wird durch einen «Kavalleristenapé-
ro» abgerundet.

Auskiinfte und Anmeldung bitte bis 1. April 2012
an unseren Technischen Leiter, Four Christian
Schelker.
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S5

Postfachadresse Zentralvorstand

Verband Schweizerischer Militarkiichenchefs
VSMK Zentralvorstand, Postfach 112
4441 Thiirnen

Adress- und Gradanderungen

Zentrale Mutationsstelle VSMK,

Verband Schweizerischer Militarkiichenchefs,
Miihlebiihl 26, 9100 Herisau,
vonaesch@gmx.ch

Zentralprasident

Four John Berner, Strassenackerweg 14,
4442 Diepflingen, T P 061 971 61 87,

T G061 9858579, N 079 744 63 55,
john.berner@bluewin.ch

Aargau

Co-Prisident: Wm André Frei, Leigrueb 5, 5105 Auen-
stein, T P 062 897 27 79, vsmkag.aktuar@ bluewin.ch

Beider Basel

Prisident: Wm Florian Kropf, Riischelgasse 9,
4418 Reigoldswil, T P 061 941 19 61, f.kropf@bman.ch

Berner Oberland
Prasident: Wm Fritz Wyss, Hotschigen 555,

3510 Konolfingen, T P 031 772 1224, FP 031 772 12 25,

N 078 821 60 23, fritz.wyss@frienisberg.ch

Fribourg

Président: Sgt Emile Eltschinger, rue Pierre-de-Savoie 3,

1680 Romont,T privé 026 652 37 75,
T mobile 079 381 69 11, m.eltschinger@bluewin.ch

Ostschweiz

Viceprisident: Gfr Charly Strebel, Béchlistrasse 37,
8280 Kreuzlingen, T P 071 672 68 60,
T G 071 663 58 00, strebel.ch@bluewin.ch

Ratia

Prisident: Kpl Urs Fleischmann, Hulfteggstrasse 6,
8400 Winterthur, T P 052 233 00 52,

N 079 746 16 18, claudia_urs@hotmail.com

Solothurn

Priasident: Wm Daniel Stehlin, Brunnmattstrasse 52,
4528 Zuchwil, T P 032 685 72 34, N 079 442 01 59,
dani-stehlin@bluewin.ch

Sektionsbeitrage

sind jeweils bis spétestens am 1. eines Monats zu senden
an Sektionsnachrichtenredaktor Armee-Logistik, Four
Christian Schelker, christian.schelker@fourier.ch

;| ZENTRALVORSTAND VSMK |

| Aktuelles aus dem ZV

Der Président, Urs Fleischmann, lud die Mit-
glieder und Giéste zur 21. Generalversamm-
lung der Sektion Ritia ein.

Piinktlich um 10.00 erdffnete er die dies-

- jéhrige GV. Die Sachgeschifte wurden sehr

speditiv abgehandelt. John Berner, Zentral-
Président, bedankte sich fiir die Einladung und

-~ orientierte kurz tiber die kommenden Anldsse

wie DV in Wil, die Facholympiade in Basel
und berichtete {iber die aktuelle Situation im

- VSMK. Eine grossere Diskussion 10ste der

Armee-Logistiker aus. Der Zentral-Vorstand
wiirde es begriissen, wenn mehr Berichte aus
den Sektionen der Redaktion zugestellt wiir-
den. Diesbeziiglich wird in néchster Zeit ein
Workshop durchgefiihrt.
Die Kameradschaft wurde bei gutem Essen
und einem Glas Wein gepflegt.

fv/nh

SEKTION AARGAU

E-Mail-Kontakt: vsmkag.aktuar@bluewin.ch

28.04.12 Delegiertenversammlung in Wil
01.05.12 Hock im Rest. Horner, Hendschiken

SekTioNn BEIDER BASEL [

Ansprechperson: Prasident Wm Florian Kropf,
Reigoldswil

03.04.12 Stamm Rest. Jagerstubli, Binningen
28.04.12 DV ind Wil (SG)
08.05.12 Stamm Rest. Jagerstubli, Binningen

- 57. ordentliche General-
- versammlung
.~ Liestal, Freitag 10. Februar 2012

Im Restaurant Schiitzenstube, in einem klei-
nen Saal.

11 Personen, folgten der Einladung, weitere
5 wiren gerne gekommen, mussten sich aber

- entschuldigen lassen.

Leider fanden keine neu geworbenen Mitglie-

i der den Weg zu uns.

Um 20 Uhr, eroffnete Florian die Generalver-

- sammlung und begriisste die Anwesenden.

. Die Traktanden, konnten ziigig abgearbeitet
~ werden.

~ Der Revisorenbericht, zeigte einmal mehr,

was wir fiir eine gute Kassen VerWALTERin
haben.
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